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REVUE MILITAIRE SUISSE
N° 24. Lausanne, le 18 Decembre 1872. XVII« Annee
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monument Veillon le 22 septembre 1872. Discours prononce par le colonel
federal Lecomte — Nouvelles et chronique.

Armes speciales. — Poudre ä canon et composition miniere. — A propos
de l'habillement. — Bibliographie. Les nouvelles armes ä feu

portatives de guerre ct les munitions ä leur usage, par N. Libouille. Enquete,
parlemenlaire sur les actes du gouvernement de la defense nationale. —
Nouvelles et chronique.

ORGANISATION DE L'ARMEE SUISSE.

Pour eclairer la discussion des projets de reorganisation sur le ta-
pis, et pour metlre surtout nos lecleurs etrangers au courant de cette
discussion, nous croyons devoir rappeler les points principaux de
l'organisation militaire suisse acluelle. C'est ce que nous ferons par
la breve esquisse ci-dessous, empruntee k l'appendice I du reglement
de service (interieur) du 19 juillet 1866, avec quelques complements
necessaires:

§ 1. L'armöe föderale suisse os! une armee de milices. Son Organisation sc base

snr les lois föderales du 8 mai 1830 el du 27 aoüt 1851 ('). La premiere de ces

(') Ces lois se basent elles-memes sur la Constitution federale du 12 septembre
1848, notamment sur les articles 18, 19 et 20, dont voici le texte:

Art. 18. Tout Suisse est tenu au service militaire.
Art 19. L'armee federale, formee des contingents des Cantons, se compose :

a) Da l'elite, pour laquelle chaque Canton fournit Irois hommes sur 100 ämes de
population suisse;

6) De la reserve qui est de la moitie de l'elite
Lorsqu'il y a danger, la Confederation peul aussi disposer de la seconde reserve

[Landwehr), qui se compose des autres forces militaires des Cantons.
L'echelle des contingents, fixant le nombre d'hommes que doit fournir chaque

Canton, sera soumise ä une revision tous les vingt ans.
Art. 20. Afin d'introduire dans l'armee federale l'uniformite et l'aplitude necessaires,

on arrete les bases suivantes :

1. Une loi federale delermine l'organisation generale de l'armee.
2 La Confederation se charge:
a) De l'inslruclion des corps du genie, de l'ariillerie et de la cavalerie; toutefois

les Cantons charges de ces armes fournissent les chevaux;
b) De former les instrueteurs pour les autres armes ;

c) De l'inslruction militaire superieure pour toutes les armes; ä celte fin, eile
etablit des ecoles militaires et ordonne des röunions de troupes;

d) De fournir une partie du materiel de guerre.
La centralisation de I'instniction militaire pourra, au besoin, ötre developpee

ulterieurement par la legislation federale
3. La Confederation surveille rinstruetion militaire de l'infanterie et des

carabiniers, ainsi que l'achat, la construclion et l'entretien du materiel de guerre que
les Cantons doivent fournir k l'armee federale.

4 Les ordonnances militaires des Cantons ne doivent rien contenir de contraire
ä l'orginisation generale de l'armöe, non plus qu'ä leurs obligalions föderales ; elles
sont communiquöes au Conseil federal pour qu'il les examine sous ce rapport.

5. Tous les corps de troupes au service de la Confederation portent ie drapeau
fedöral.
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